
 
 
 
 
 
 

MBS 240 / E 
 
 
 

 
 
 
 

Kasutusjuhend 
 

 

EE 



- 2 - 

 
 
 

6 … 11 
 
 
 

EE 



- 3 - 

 
Joonis 1 
 
 
 
 
 
 

 
Joonis 2 Joonis 3 
 
 



- 4 - 

 
Joonis 4 Joonis 5 Joonis 6 
 
 
 
 
 

 
Joonis 7 Joonis 8 Joonis 9 
 
 
 
 
 

 
Joonis 11 Joonis 12a Joonis 12b 
 
 



- 5 - 

 
Joonis 13 Joonis 14 Joonis 15 
 
 
 
 
 

 
Joonis 16 Joonis 17 Joonis 18 
 
 
 
 
 

 
Joonis 19 Joonis 20 Joonis 21 
 



- 6 - 

Eessõna 
 
Lugupeetud klient! 

PROXXONi mikrolintsaag on suure jõudlusega 
tööriist igale mudelitegijale. 

See sobib täiuslikult terase, värviliste 
metallide, puidu ja plastmaterjalide 
lõikamiseks, teemantsaelindi kasutamisel saab 
sellega lõigata isegi klaasi ja keraamilisi 
esemeid. 

See kasutusjuhend sisaldab: 

• ohutusjuhiseid; 

• kasutusjuhiseid; 

• varuosade loendit. 

Tähelepanu! 

See juhend aitab: 

• masinat tundma õppida; 

• vältida oskamatust kasutamisest tingitud 
tõrkeid; 

• pikendada masina tööiga. 

Hoidke see kasutusjuhend alati käepärast. 

Ärge töötage masinaga, kui te ei ole seda 
täielikult tundma õppinud. Järgige juhiseid. 

PROXXON ei vastuta seadme ohutu talitluse 
eest, kui: 

• selle käsitsemine ei ole vastavuses tavalise 
kasutusviisiga; 

• seda kasutatakse otstarbel, mida ei ole 
juhendis nimetatud; 

• ohutusjuhiseid on eiratud. 

Garantiinõudeid ei rahuldata, kui tegemist on: 

• kasutusvigadega; 

• puuduliku hooldusega. 

Enda ohutuse huvides tuleb ohutusjuhiseid 
hoolikalt järgida. 

Kasutage ainult PROXXONi originaalvaruosi ja 
soovitatud saelinte. 

Me jätame endale õiguse teha tehnilisi 
muudatusi ilma ette teatamata. 

Soovime teile edu oma uue mikrolintsae 
kasutamisel. 

 

 

 

 

 

PROXXON GmbH 
 

Üldine ohutusteave 
 
TÄHELEPANU! Elektritööriistade 
kasutamisel tuleb kaitseks elektrilöögi, 
vigastus- ja tuleohu vastu rakendada 
järgmisi ohutusabinõusid. 
 
Enne masina käivitamist lugege kõik need 
juhised läbi ja võtke need teadmiseks. 
Hoidke neid ohutusjuhiseid kindlas kohas. 
 
Ohutu töö 
 
Hoidke oma tööpiirkond alati korras. 
1. Segadus tööpiirkonnas võib viia 

õnnetusteni. 
 
Võtke arvesse ümbritsevaid mõjureid. 
1. Ärge jätke tööriistu vihma kätte. 
2. Ärge kasutage tööriistu niiskes või märjas 

keskkonnas. 
3. Tagage hea valgustus. 
4. Ärge kasutage tööriistu kergsüttivate 

vedelike või gaaside läheduses. 
 
Kaitske end elektrilöökide eest. 
1. Vältige kehaosade kokkupuudet 

maandatud esemetega. 
 
Hoidke kõrvalised inimesed eemal. 
1. Ärge lubage teistel inimestel, eriti lastel, 

puudutada tööriista või selle juhet. Hoidke 
neid tööpiirkonnast küllalt kaugel. 

 
Hoidke tööriistu, mida te parasjagu ei 
kasuta, kindlas kohas. 
1. Seadmeid, mida ei kasutata, tuleks hoida 

kuivas suletud kohas ja lastele 
kättesaamatult. 

 
Ärge oma tööriista üle koormake. 
1. Ettenähtud võimsusvahemikus on töö 

tulemuslikum ja ohutum. 
 
Kasutage alati õiget tööriista. 
1. Ärge kasutage väikese võimsusega 

masinaid raskete tööde tegemiseks. 
2. Ärge kasutage tööriistu ülesanneteks, 

milleks need ei ole loodud. Näiteks ärge 
lõigake käsiketassaega oksi või küttepuid. 

 
Kandke sobivaid töörõivaid. 
1. Ärge kandke avaraid rõivaid ega ehteid, 

sest need võivad liikuvate osade vahele 
kinni jääda. 

2. Väljas töötades soovitame kasutada 
libisemiskindla tallaga jalatseid. 

3. Kui teil on pikad juuksed, kandke 
juuksevõrku. 

EE 
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Kasutage isikukaitsevahendeid. 
1. Kandke kaitseprille. 
2. Tolmu tekitavate tööde korral kandke 

hingamisteede kaitseks maski. 
 
Ühendage masin tolmueemaldusseadmega. 
1. Kui on olemas ühendused tolmu 

eemaldamiseks ja kogumiseks, veenduge, 
et need on õigesti ühendatud ja kasutusel. 

 
Ärge kasutage juhet otstarbevastaselt. 
1. Ärge kasutage juhet pistiku 

väljatõmbamiseks pesast. Kaitske juhet 
kuumuse, õli ja teravate servade eest. 

 
Kinnitage tööriist. 
1. Kasutage tööriista paigalhoidmiseks 

klamberkinnitusi või kruustange. See on 
käega hoidmisest ka ohutum. 

 
Vältige ebaloomulikke asendeid. 
1. Jälgige, et te seisaksite ohutult, ja säilitage 

alati tasakaal. 
 
Kandke oma tööriistade eest hoolt. 
1. Hoidke tööriistad teravad ja puhtad, et töö 

oleks tõhusam ja ohutum. 
2. Järgige hooldusjuhiseid ja instrumentide 

vahetamise nõuandeid. 
3. Kontrollige aeg-ajalt tööriista juhet, 

kahjustuse korral laske pädeval spetsialistil 
see välja vahetada. 

4. Kontrollige aeg-ajalt pikendusjuhtmeid, 
kahjustuse korral vahetage need välja. 

5. Hoidke käepidemed kuivad ning õli- ja 
rasvavabad. 

 
Tõmmake pistik pesast välja. 
1. Eemaldage alati pistik pesast, kui te 

tööriista ei kasuta, teil on vaja teha 
hooldustöid või instrumente (nt saetera, 
puuri või freesi) vahetada. 

 
Ärge jätke ühtegi tööriista- või 
reguleerimisvõtit masina külge. 
1. Enne masina sisselülitamist kontrollige 

alati, et mutrivõtmed, võtmed ja 
reguleerimisriistad on eemaldatud. 

 
Vältige tahtmatut käivitumist. 
1. Veenduge alati, et tööriista ühendamisel 

vooluvõrku on lüliti asendis „OFF” (välja 
lülitatud). 

 
Pikendusjuhtmete kasutamine väljas 
1. Väljas kasutage alati pikendusjuhtmeid, mis 

on selleks ette nähtud ja vastavalt 
märgistatud. 

 
 

Olge alati tähelepanelik. 
1. Olge teadlik oma tegevusest. Tehke oma 

tööd mõistlikult. Ärge kasutage tööriista, kui 
olete väsinud. 

 

Kontrollige, et tööriistal ei ole kahjustusi. 
1. Enne tööriista edasist kasutamist 

veenduge, et kaitseseadised ja kergelt 
kahjustunud osad toimivad 
laitmatult/nõuetekohaselt. 

2. Kontrollige, kas liikuvad osad toimivad 
laitmatult ega jää kinni ning kas osad ei ole 
kahjustunud. Kõik osad peavad olema 
korrektselt kinnitatud ja kõik tingimused 
tööriista probleemivaba töö tagamiseks 
täidetud. 

3. Kahjustunud kaitseseadised ja osad tuleb 
pädeval spetsialistil lasta korralikult 
parandada või välja vahetada, kui 
kasutusjuhendis ei ole mingit muud teavet 
selle kohta. 

4. Laske rikkis lülitid klienditeeninduses välja 
vahetada. 

5. Ärge kunagi kasutage tööriistu, mida ei saa 
lülitist sisse ja välja lülitada. 

 

HOIATUS! 
1. Mõne teise tööriista otsakute või tarvikute 

kasutamisega võib kaasneda vigastusoht. 
 

Laske oma tööriista parandada pädeval 
elektrikul. 
1. See tööriist vastab asjakohastele 

ohutuseeskirjadele. Tööriista võivad 
parandada ainult elektrispetsialistid, 
parandamisel tuleb kasutada 
originaalvaruosi. Muidu võib kasutaja 
sattuda ohtlikku olukorda. 

 

Legend 
 

1 Korpuse kate 

2 Kinnituskruvi 

3 Korpus 

4 Reguleerimiskruvi 

5 Fikseerimiskruvi 

6 Juhtvarras 

7 Saelindi kate 

8 Saelindi juhik 

9 Saelint 

10 Töölaud 

11 Muhv 

12 Masina alus 

13 Juhtimisnupp 

14 Sisse-väljalüliti 

15 Skeem 
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Masina kirjeldus 
 
Mikrolintsaag MBS 240/E lõikab terast, värvilisi 
metalle, puitu ja plastmaterjale ning seda saab 
teemantsaelindi korral kasutada ka klaasi ja 
keraamika lõikamiseks. 

MBS 240/E ajam on 230 V mootor. Selle 
elektrooniline kiirusregulaator võimaldab lindi 
kiirust seadistada ja tagab seeläbi 
suurepärased töötulemused. 

Kuna töölauda saab kallutada mis tahes nurga 
alla vahemikus 0–45°, on lõiked puhtad ja 
täpsed. 

Skeemil on esitatud reguleerimisulatused 
enamiku materjalide korral. 

Mikrolintsae võib varustada eraldi müüdava 
vedelikjahutussüsteemiga. 

Soovitame kasutada PROXXONi 
originaalsaelinte. 

 
 

Tehnilised andmed 
 
Nimipinge 220–240 V, 50 Hz 

Võimsus 85 W 

Lindi kiirus 
120–250 m/min, 

astmeteta muudetav 

Kasutamiseks ainult 
siseruumides 

 

Lühiajaline töö 15 min 

Kaitseklass IP 25 

Müratase ≤ 70 dB(A) 

Mõõtmed  

Töölaud 200 × 200 mm 

Reguleeritav vahemikus 0–45° 

Väljaulatus 150 mm 

Lõikekõrgus max 80 mm 

Saelindi mõõtmed 1065 × 3 kuni 6 mm 

 

Kasutamiseks ainult kuivades ruumides 

 

Ärge visake seda masinat 
majapidamisjäätmete hulka! 
 
 

Masina ülesseadmine 
 

Oht! 
1. Pakkige mikrolintsaag lahti ja kontrollige 

selle komplektsust. 
 
Ärge veel ühendage seda 230 V vooluvõrku. 

 
Märkus 
Ohutuskaalutlustel tuleks see masin kinnitada 
viie puidukruviga tugeva tööpingi külge 
(joonis 2). 
 
Saelindi pinge ja istu kontrollimine 
 
Märkus 
Masin on tehases varustatud 1065 × 0,4 × 
5,0 mm (14 Z) saelindiga. 
 
1. Keerake lahti korpuse neli pesapeakruvi 2 

(joonis 1) ja võtke kate ära. 
 
2. Kontrollige saelindi istu alumise lindijuhiku 

1 juures (joonis 3). Juhiku pilu peab olema 
täpselt vertikaalne. Reguleerige lindi juhikut 
pärast fikseerimiskruvi (2) lõdvendamist. 

 
3. Alumiiniumi, metalli, klaasi, keraamiliste 

plaatide jm lõikamisel eemaldage plaat 1 
(joonis 4), et vältida puru kogunemist 
masina sisse. 

 
4. Paigaldage korpuse kate tagasi. 
 
Märkus 
Puidu või plastmaterjalide lõikamisel tuleks 
masin ühendada tolmueemaldusseadmega 
(tolmuimejaga), et vältida saepuru kogunemist 
masina sisse. 
 
 
Tolmuimeja kasutamine 
 
1. Eemaldage korpuse kate 1 (joonis 1), 

nihutage sisse plaat 1 (joonis 4) ja 
ühendage tolmuimeja muhviga 1 (joonis 5). 

 
2. Paigaldage korpuse kate tagasi. 
 
 
Töölaua kinnitamine 
 
1. Keerake töölaua saagimispilust välja 

messingkruvi 1 (joonis 6). 
 
2. Nihutage töölaud 3 (joonis 7) vastavasse 

pessa ning kinnitage see tähekujulise 
peaga kruvi (2) ja seibi (1) abil. Seadke 
märgis asendisse „0”. 

 
3. Keerake messingkruvi 1 (joonis 6) tagasi 

sisse. 
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Saelindi pingutamine 
 
Märkus 
Saelint on õigesti pingutatud siis, kui see 
jookseb vaikselt ja ilma vibreerimata. 
 
1. Keerake fikseerimiskruvi 2 (joonis 8) 

suunas A poole pöörde võrra lahti. 
2. Keerake seadekruvi (1) saelindi 

pingutamiseks suunas A või 
lõdvendamiseks suunas B. 

 

Ettevaatust! 
Ülipingul saelint võib puruneda ja masinat 
kahjustada. 
 
3. Keerake fikseerimiskruvi (2) kinni. 
 
 
Märkus 
Saelint ei tohi ratastelt külgsuunas maha 
joosta. 
 
Saelindi juhiku seadistuse 
kontrollimine 
 
1. Seadke saelindi ülemine juhik 1 (joonis 9) 

vastavusse kasutatava saelindi laiusega. 
Serv A peab sealjuures olema ühel joonel 
skaala kriipsuga „5” (nt saelint 1065 × „5” 
× 0,4). Lint peab nüüd puudutama 
tagumist rullikut. 

 
 

Tähelepanu! 
Saelindi juhiku käsitsemiseks lülitage masin 
välja ja eemaldage selle toitepistik pesast. 
 
 
Saelindi laiuse kohandamine 
 
1. Keerake pesapeakruvi 3 (joonis 9) veidi 

lahti. 
 
2. Nihutage seadeelementi (2), kuni see on 

kohakuti skaala kriipsuga „5”. 
 
3. Keerake pesapeakruvi (3) kinni, aga mitte 

liiga kõvasti. 
 
4. Saetera paksust saab korrigeerida 

seadekruvi 4 abil (joonis 9). 
 
 
 
 
 
 
 

Mikrolintsaega töötamine 
 
Töö alustamine 
 
Tähelepanu! 
Lintsaag tuleb ühendada 
tolmueemaldusseadmega. 
 
Saega ei tohi töötada, kui korpuse luuk 
(saelindi kaitsevahend) on avatud. 
 
Saelindi juhik peab olema reguleeritud 
töödeldavale detailile võimalikult lähedale. 
 
1. Seadke sisse-väljalüliti 4 (joonis 11) 

asendisse „0”. 
 
2. Ühendage masin vooluvõrku. 
 
3. Lõdvendage fikseerimiskruvi (1) ja 

langetage saelindi juhik (2) peaaegu 
töödeldava detaili kohale. Keerake 
fikseerimiskruvi kinni. 

 
4. Lülitage masin sisse (4). 
 
 

Tähelepanu! 
Enne töölehakkamist määrake saelindile ja 
materjalile sobiv kiirus. 
 
5. Kohandage lindi kiirust regulaatori 3 abil 

(joonis 11). Optimaalset lindi kiirust 
vaadake skeemilt (5). Need väärtused on 
küll ainult tugiväärtused. 

 
 
Märkus 
Üldiselt kehtiv 
Suur lindi kiirus õhukese materjali ja väike 
kiirus paksu materjali korral 
 
 
Saagimine 
 
1. Märkige lõikekoht töödeldavale detailile. 

Ärge kunagi pidurdage lindi kiirust sellele 
liiga tugevasti peale surudes. Saelint 
peab vabalt lõikama. Vibratsiooni korral 
kohandage lindi kiirust. 

 
 
Vabakäeline saagimine 
 
Suruge töödeldavat detaili vastu töölauda, 
suunake seda ettevaatlikult ja ainult vähese 
jõuga (joonis 12a/b). Avaldage rohkem survet 
töölauale, vähem survet saelindile. 
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Saagimine kaldjuhikuga 
 
Tähelepanu! 
Seadistusi tohib teha ainult väljalülitatud 
masinal. 
 
1. Seadke kaldjuhikule soovitud kaldenurk. 

Suruge töödeldavat detaili kergelt vastu 
saelinti (joonis 13). 

 
 
Kaldlõiked 
 
Kaldlõigete tegemiseks saab töölauda 
kallutada mis tahes nurga alla vahemikus 0–
45°. 
 
1. Lõdvendage fikseerimiskruvi 1 (joonis 14) 

ja kallutage laud soovitud nurga alla. 
Kraade vaadake skaalalt (2). 

 
2. Keerake fikseerimiskruvi (1) kinni. 
 
 
Ettevaatust! 
Kasutage ainult heas korras saelinte. 
 
Nürinenud ja deformeerunud saelindid 
vahetage kohe välja. 
 
Puhastamiseks ja hooldustööde tegemiseks 
lahutage masin alati vooluvõrgust. 
 
Ärge jätke masinat ilma järelevalveta tööle. 
 
 
Teemantsaelindi kasutamine 
 
Märkus 
Teemantsaelinti võib kasutada ainult koos 
õigesti ühendatud vedelikjahutussüsteemiga. 
Seda pakutakse lisatarvikuna. 
 
Märkus 
Vedelikjahutussüsteemiga töötamiseks 
soovitame paigaldada vedeliku kogumise 
vanni 3 (joonis 15). Seda vanni pakutakse 
lisatarvikuna. Kruviaukude tihendamiseks 
asetage lintsaag kummilehele ja kinnitage 
puidukruvidega. 
 

Tähelepanu! 
Vedelikjahutussüsteemi paigaldamiseks tuleb 
kaasasolevaid juhiseid täpselt järgida. 
 
 
 

Töö teemantsaelindiga 
 
Ettevaatust! 
Lõikamine vähem kui 15 mm raadiuse korral ei 
ole võimalik (joonis 16). 
 
Ärge kasutage teemantsaelinte metalli, 
plastmaterjalide ega puidu lõikamiseks. 
 
 
Märkused jahutusvedeliku kohta 
 
Kasutage ainult müügilolevaid mineraalseid või 
sünteetilisi vees lahustuvaid jahutusvedelikke. 
 
Kontsentratsioon: 2–5%, olenevalt materjalist. 
 
Pärast tööd kõrvaldage vedelikud tootja juhiste 
kohaselt. 
 
1. Lülitage masin sisse. 
 
2. Avage sulgeklapp 1 (joonis 17) ja 

reguleerige väljavoolu. Kasutage piisavas 
koguses jahutusvedelikku. 

 
 
Märkus 
Ainult teemantsaelindi piisav jahutamine tagab 
klaasi ja keraamika parema ja kiirema 
lõikamise ning pikendab teemantlindi tööiga. 
 
3. Suunake töödeldavat detaili ettevaatlikult 

ja vaid vähese jõuga. 
 
4. Töö lõpetamise järel või tööpauside ajaks 

keerake sulgeklapp (1) kinni. 
 
 
Saelindi vahetamine 
 

Ettevaatust! 
Lülitage masin välja ja eemaldage pistik 
pesast. 
 
1. Keerake lahti neli pesapeakruvi 2 

(joonis 18) ja võtke korpuse kate (1) ära. 
 
2. Keerake lahti messingkruvi 1 (joonis 19). 
 
3. Keerake fikseerimiskruvi 3 (joonis 18) 

poole pöörde võrra lahti. 
 
4. Keerake seadekruvi 4 (joonis 18), kuni 

saelindi saab rataste 2 ja 3 pealt maha 
võtta (joonis 19). 
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5. Sisestage uus saelint saagimispilusse nii, 
et hammasteta serv on eespool ja 
hambad suunatud allapoole 
(saagimislaua poole). 

 
Märkus 
On võimalik, et saelint on tagurpidi pööratud. 
 
Sel juhul keerake saelint kindlasti õigetpidi. 
Hambad peavad olema suunatud ette ja 
allapoole. 
 
Märkus 
Kui saelint vahetatakse laiema või kitsama 
lindi vastu, tuleb saelindi juhik ümber seada (vt 
jaotis „Saelindi juhiku seadistuse 
kontrollimine”). 
 
6. Keerake seadekruvi 4 (joonis 19), kuni 

saelint on kergelt pingul. 
 
7. Keerake kinni fikseerimiskruvi 3 

(joonis 18) ja paigaldage tagasi 
messingkruvi 1 (joonis 19). 

 

Ettevaatust! 
Äärmuslik pingutamine võib kahjustada 
masinat ja lõhkuda saelindi. 
 
8. Paigaldage tagasi korpuse kate 1 

(joonis 18) ja keerake pesapeakruvid (2) 
kinni. 

 
Märkus 
Saelint ei tohi ratastelt külgsuunas maha 
joosta. 
 
 
Rataste plastrõngaste vahetamine 
 
Mõlemad rattad on saelindi kaitseks kaetud 
plastrõngaga. 

Need plastrõngad on kuluosad ja need tuleb 
vajaduse korral välja vahetada. 

Seepärast vaadake plastrõngad aeg-ajalt üle. 
Vahetage rõngas kohe välja, kui see on 
hõõrdumise tõttu nõgusaks kulunud 
(joonis 20). 
 
1. Lõigake kulunud plastrõngas läbi 

(joonis 21), kasutades teravat kuumutatud 
nuga. 

 
2. Soojendage uut plastrõngast 10 minuti 

jooksul kuumas vees (mitte keeta). 
 

3. Suruge plastrõngas kindlalt ratta peale, 
kuni see istub korralikult soones. 

 
4. Paigaldage ratas ja korpuse kate tagasi 

ning kinnitage see nelja pesapeakruviga. 
 
 
 
Utiliseerimine 
Ärge visake masinat majapidamisjäätmete 
hulka. See masin sisaldab väärtuslikke aineid, 
mida saab taaskasutada. Kui teil on selle 
kohta küsimusi, võtke palun ühendust oma 
kohaliku jäätmekäitlusettevõtte või muu 
analoogse kommunaalasutusega. 
 
 
 

EÜ vastavusdeklaratsioon 
 
Me deklareerime, et nimetatud tooted 
vastavad järgmiste ELi direktiivide nõuetele: 
 
 ELi madal-

pinge-
direktiiv 

73/23/EMÜ 
93/68/EMÜ 
DIN EN 61029 / 02.2001 
DIN EN 61029-2-5 / 05.2003 

  
 ELi elektro-

magnetilise 
ühilduvuse 
direktiiv 

89/336/EMÜ 
DIN EN 55014-1 / 09.2002 
DIN EN 55014-2 / 08.2002 
DIN EN 61000-3-2 / 12.2001 
DIN EN 61000-3-3 / 05.2002 

  
 ELi masina-

direktiiv 
98/37/EÜ 
DIN EN 61029 / 02.2001 
DIN EN 61029-2-5 / 05.2003 

 
17.04.2005 
 
Dipl.-Ing. Jörg Wagner 
 

 
 
PROXXON S.A. 
Seadmete ohutuse osakond 
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Varuosade loend 
 
Palun tellige varuosad kirjalikult PROXXONi Keskteenindusest (aadress on kasutusjuhendi tagakaanel). 
 

PROXXON MIKRO-lintsaag MBS 240/E 
 
Osa nr.: Otstarve    
     
     
27172 - 01 Alumine raamiosa  27172 - 47 Lüliti 
27172 - 02 Ülemine raamiosa  27172 - 48 Alumine lindijuhik 
27172 - 03 Korpuse eesmine kate  27172 - 49 Isoleerplaat 
27172 - 04 Ülemine ratas  27172 - 50 Isoleerpuks 
27172 - 05 Alumine ratas  27172 - 51 Trükkplaat 
27172 - 06 Plastrõngas  27172 - 52 Hammasseib 
27172 - 07 Kruvi  27172 - 53 Vaskseib 
27172 - 08 Seib  27172 - 54 Kruvi 
27172 - 09 Laager  27172 - 55 Kinnituskruvi 
27172 - 10 Võll  27172 - 56 Kinnituskruvi 
27172 - 11 Seib  27172 - 57 Kruvi 
27172 - 12 Kuuskantmutter  27172 - 58 Tõmbetõkise klamber 
27172 - 13 Äärik  27172 - 59 Tõmbetõkise alus 
27172 - 14 Kruvi  27172 - 60 Mootori kate 
27172 - 15 Kinnitusplokk  27172 - 61 Stoppseib 
27172 - 16 Korpuse kruvid  27172 - 62 Korpuse kruvid 
27172 - 17 Laud  27172 - 63 Korpuse kruvid 
27172 - 18 Puks  27172 - 64 Pingeleevendi 
27172 - 19 Pöördnupp  27172 - 65 Toitejuhe 
27172 - 20 Rihveldatud mutter  27172 - 66 Kruvi 
27172 - 21 Polt  27172 - 67 Kruvi 
27172 - 22 Plastvahetükk  27172 - 68 Laager 
27172 - 23 Seib  27172 - 69 Seib 
27172 - 24 Peitpeakruvi  27172 - 70 Puks 
27172 - 25 Juhik  27172 - 71 Nelikantmutter 
27172 - 26 Osuti  27172 - 72 Kruvi 
27172 - 27 Polt  27172 - 73 Plaat 
27172 - 28 Kaldjuhik  27172 - 74 Juhikvarras 
27172 - 29 Rihveldatud peaga kruvi  27172 - 75 Saelindi kaitse 
27172 - 30 Pöördnupp  27172 - 76 Hari 
27172 - 31 Seib  27172 - 77 Harjahoidik 
27172 - 32 Pöördnupp  27172 - 78 Saelindi juhik 
27172 - 33 Pöördnupp  27172 - 79 Silt „PROXXON” 
27172 - 34 Imiotsak  27172 - 80 Pöörlemissageduste tabel 
27172 - 35 Kummiadapter  27172 - 81 Mootori tüübisilt 
27172 - 36 Plaat  27172 - 82 Saelint 
27172 - 37 Pöördnupp  27172 - 83 Kuuskantvõti 
27172 - 38 Kruvi  27172 - 84 Kuuskantvõti 
27172 - 39 Hammasrihm  27172 - 85 Kuuskantvõti 
27172 - 40 Tihendusseib  27172 - 86 Tõukur 
27172 - 41 Potentsiomeeter  27172 - 87 Kett 
27172 - 42 Hammasrihmaratas  27172 - 88 Nurgaskaalaga silt 
27172 - 43 Peata kruvi  27172 - 89 Kummitihend 
27172 - 44 Tihendusseib  27172 - 90 Kruvi 
27172 - 45 Kate  27172 - 99 Kasutusjuhend 
27172 - 46 Mootor    
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